Pred pouzitim Instalace Nastaveni/apravy Odstranovani problém

Instalacni prirucka

FlexScan SX3031W-H

Barevny monitor LCD

[Umisténi vystrazného upozornéni]

[ cAuTioN |
Risk of electric shock.
Do not open

ATTENTION

Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir.
[ ACHTUNG |
Gefahr des elektrischen schlages. Riickwand nicht entfernen,
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The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Informace o prirucce Instalaéni prirucka a Uzivatelské prirucce

Instalacni prirucka Obsahuje zakladni informace — od pfipojeni monitoru k pocita¢i az po
(tato ptirucka) jeho pouziti.

Uzivatelska prirucka
43y (Soubor PDF na disku Popisuje upravu obrazovky, nastaveni a technické tidaje.
CD-ROM¥*)

PRECAUTIONS

5 ) Popisuje bezpecné postupy pouziti monitoru.
(BEZPECNOSTNI POKYNY)

SElE

* Je vyzadovana instalace aplikace Adobe Reader.
* Technické tdaje vyrobku se lisi podle prodejnich oblasti. Potvrd'te, ze pfirucka je napsana v jazyce oblasti prodeje.

Copyright© 2007-2008 EIZO NANAO CORPORATION Vsechna prava vyhrazena.

Zadna ¢ast z této pifrucky nesmi byt reprodukovana, uklddana v piistupném systému nebo pienasena jakymkoliv
zpusobem elektronicky, mechanicky nebo jinak, bez ptedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti EIZO NANAO
CORPORATION. Spolecnost EIZO NANAO CORPORATION neni povinna chranit jakékoliv ziskané divérné
materialy a informace bez pfedchozi dohody na zakladé potvrzeni spolecnosti EIZO NANAO CORPORATION o
ziskani informaci. Pres veskeré Usili, které jsme vynalozili na poskytnuti aktualnich informaci v pfirucce, je tieba vzit
na védomi, ze technické idaje monitorit EIZO mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

ENERGY STAR je registrovana znamka Spojenych statu.

Apple a Macintosh jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

VGA je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti International Business Machines Corporation.

DPMS je ochranna znamka a VESA je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Video Electronics Standards Association.

Windows je registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft Corporation.

PowerManager je ochranné znamky spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION.

FlexScan, ScreenManager, i*Sound a EIZO jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION v Japonsku
a v dalSich zemich.
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Pred pouzitim Instalace

Symboly tykajici se bezpeénosti

V této ptirucce se pouzivaji nasledujici symboly. Oznacuji dilezité informace. Peclive si je prectéte.

Nastaveni/upravy

Odstranovani problém

A

VAROVANI

Pokud se informacemi obsazenymi ve VAROVANI
nebudete fidit, mize dojit k vaznému poranéni, véetné
poranéni smrtelného.

A

UPOZORNENI

Pokud se informacemi obsazenymi v UPOZORNEN{
nebudete tidit, mize dojit k lehkému poranéni nebo k
poskozeni majetku ¢i produktu.

O

Oznacuje zakazanou ¢innost.

Oznacuje povinnou akci, kterou je nutno provést.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

A VAROVANI

Pokud ze zafizeni za¢ne vychazet kour, zapach
(jako kdyz se néco pali) €i neobvyklé zvuky,
ihned odpojte veskeré napajeci kabely a
kontaktujte prodejce.

Pokud se pokusite vadné zafizeni dale pouzivat, mize
dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Pouzijte dodany napajeci kabel, ktery pripojite
k napajeci zasuvce odpovidajici pfedpisim
dané zemé.

Je nutno zachovat jmenovité napéti napajeci snary.
Jinak by mohlo dojit k pozaru nebo tirazu elektrickym
proudem.

Zdroj napajeni: 100-120/200-240 Vac 50/60 Hz

O

Nedopust'te, aby do zafizeni pronikly malé
predméty nebo tekutiny.

Pokud se vétracimi otvory do skiiné zafizeni dostanou
malé pfedméty nebo tekutina, mize dojit k pozaru,
urazu elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni.
Pokud se tak stane, zafizeni ihned odpojte. Nez za¢nete
zafizeni znovu pouzivat, nechejte je zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.

Umistéte zafizeni na vhodné misto.

Jinak by mohlo dojit k pozaru, Grazu elektrickym

proudem nebo poskozeni zatizeni.

* Neumist'ujte zafizeni do venkovniho prostiedi.

» Neumist'ujte je do dopravnich prostiedki (lodi,
letadel, vlakt, automobild apod.).

* Neumist'ujte je do prasné¢ho nebo vlhkého prostiedi.

» Neumist'ujte je do prostiedi, v némz by mohlo byt
pfimo vystaveno pare.

» Neumist'ujte je do blizkosti zafizeni generujicich teplo
nebo zvlhcovaci.

Zarizeni musi byt pfipojeno k uzemnéné
napajeci zasuvce.
Jinak by mohlo dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Lampy obsahuji rtut’; provadéjte jejich likvidaci
v souladu s mistnimi nafizenimi a zakony
prislusné zemé.

UPOZORNENI

P @

Nezakryvejte vétraci otvory na skfini.

* Nepokladejte na vétraci otvory zadné predméty.

* Neinstalujte zafizeni do uzavieného prostoru.

» Nepouzivejte zafizeni v pozici naplocho ¢i dolni
stranou nahoru.

Zablokovani vétracich otvorl zabrani vyméné vzduchu,

coz mize zpisobit pozar, Uraz elektrickym proudem

nebo poskozeni zatizeni.

Pouzijte snadno dostupnou napajeci zasuvku.
Je to dulezité, abyste zafizeni v pfipadé probléma mohli
rychle odpojit od zdroje napajeni.




Pred pouzitim Instalace Nastaveni/apravy Odstranovani problém
e N
Obsah baleni
Ovéite, zda baleni obsahuje v§echny nasledujici polozky. Pokud néjaké polozky chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte
mistniho prodejce.
POZNAMKA
« Krabici a balici material si uschovejte pro pfipad, Ze budete chtit monitor pozdéji pfemistit nebo pfepravit.
o Monitor o USB kabel EIZO: MD-C93
o Napajeci kabel EES —
|-_
h o EIZO LCD Utility Disk (CD-ROM)
o Video kabel (Dual Link): DD200DL-BK « Uzivatelska prirucka
o Instalaéni pfirucka (tato pfirucka)
o PRECAUTIONS (BEZPECNOSTNI POKYNY)
o Omezena zaruka
o Informace o recyklaci
o Sroubky pro montaz (M4 x 12, 4 ks)
\ y,

Nabidka Adjustment
(*ScreenManager ®©)

[Cocoanoofyy |

(———————1

e B re=e=a TGN
e e e Te] — ;
1 2 3 4 5 6 | 10 9 Napajeci konektor
Zatlacte kabel do drzaku kabel(.
1 | Tlacitko vybéru vstupniho signalu | Slouzi k pfepinani vstupnich signall pro zobrazeni obrazu.
2 | Tlacitko volby rezimu Zobrazi nabidku FineContrast (strana 6).
Tlacitko Enter Zobrazi nabidku Adjustment, uréi polozku nabidky na obrazovce a ulozi
upravené hodnoty.
4 | Ovladaci tlaéitka (vlevo, dolu, | - Tlagitko [<] nebo [>1: Aktivuje okno pro nastaveni jasu (strana 6).
nahoru, vpravo) * Zvoli polozku pro Upravy nebo zvysi/snizi upravované hodnoty pro
pokrocilou Upravu pomoci nabidky Adjustment (strana 6).
Vypinaé Vypne a zapne napdjeni.
Indikator napajeni Oznacuje provozni stav monitoru.
Modra : V provozu Nesviti : Napajeni vypnuto
Oranzovy : Uspora energie
7 | Stojan s nastavitelnym Ghlem Slouzi k Upravé uhlu obrazovky monitoru.
otoceni
8 | Zasuvka bezpecnostniho zamku | Je v souladu se systémem zabezpeceni MicroSaver spole¢nosti Kensington.
9 | Konektory vstupniho signalu | Vlevo: konektor DVI-D (SIGNAL1 DUAL LINK)/Vpravo: konektor DVI-D
(SIGNAL2)
10 | Port USB (Nahoru) Pfipojuje kabel USB pfi pouziti softwaru ScreenManager Pro for LCD (pro Windows).
ZpUsob pouziti tohoto softwaru je popsan v UzZivatelské pfiruéce na disku CD-ROM.
11 | Port USB (Dolt) Pfipojuje periferni zafizeni USB.
12 | Otvory pro montaz volitelného | Slouzi k pfipevnéni volitelného reproduktoru (i*Sound L3)
reproduktoru (i*Sound L3)

* ScreenManager® je dal$i oznadeni spole¢nosti EIZO pro nabidku Adjustment. (Pokyny k pouZiti polozky ScreenManager najdete v
Uzivatelské ptiruc¢ce na disku CD-ROM.)
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Odstranovani problém

Pred pouzitim Instalace Nastaveni/apravy

Pripojeni kabelt

Pozor
* PFi nahrazovani aktualniho zobrazovaciho zafizeni monitorem SX3031W-H je nutno pfed pfipojenim

monitoru zménit nastaveni rozliSeni a svislého kmitoctu v pocitaci na hodnoty podporované monitorem
SX3031W-H (viz tabulku rozliSeni na posledni strané).

1 Ovérte, zda je monitor a pocita€ vypnuty.

2 Pripojte monitor k pocitaci signalovym kabelem, ktery odpovida konektoriim
Po pfipojeni konektort kabelu zajistéte pfipojeni utazenim Sroubkl na konektorech

* Je-li rozliSeni grafické karty vaseho pocitace 2560 x 1600 (jeden monitor);
XS
Y =
== =
: =
Konektory na ) ( Konektory na )
pocitacCi monitoru
Konektor DV Slgnalovy kabel DD200DL-BK (soucast dodavky) SIGNAL1
DDDDDJLI o o I
EEEE%%EE -J <= E :| C\EEEEES = J°
 Windows |  Windows |

\\

* Neni-li rozliSeni grafické karty vaseho pocitace 2560 x 1600 (dva monitory);
Dualni zobrazeni (sou¢asné zobrazeni levé a pravé ¢asti) je k dispozici pfi pouZiti dualni systémové

grafické karty DVI-D nebo libovolnych dvou grafickych karet.
Dualni zobrazeni s rozlienim 1280 x 1600 je maximalni velikost zobrazeni.

0 23

O

—(—

Konektory na Konektory na
pocitaci monitoru

Signalovy kabel DD200DL-BK (soucast dodavky)
SIGNALA1

Konektor DVI

O ooo O

DDDDD]DD
O\ Do [e]
EEEEEEE

Konektor DVI
ol = o <=
[ Windows |

O ooo O

A J

3 Pripojte napajeci kabel k zasuvce napajeni a zdifce napajeni na monitoru




Pred pouzitim Instalace Nastaveni/tUpravy Odstranovani problém

Uprava vysky a thlu obrazovky

Upravte vysku obrazovky a uhel natoceni v obou rovinach podle svych pozadavk.

~
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Nastaveni zobrazeni obrazovky

1 Ovérte, zda je monitor a pocita¢ vypnuty.

2 Stisknutim tlacitka pfi souéasném pridrzenim tlacitka nastavte rezim
zobrazeni.
Jeden monitor: Zvolte moznost <Single Display>.
Dva monitory: Zvolte moznost <Dual Display>.

Stisknéte tlagitko [,

W

Pozor
» Vychozi nastaveni rezimu zobrazeni je <Single Display>.

e )
-

Aktivace obrazovky

1 Zapnéte poéitac.
Objevi se obraz na obrazovce.

Pozor

» Pokud monitor a pocita¢ nepouzivate, vypnéte je. Pfi odpojeni napajeciho kabelu se monitor zcela oddéli
od zdroje napéjeni.

 Pfed vybé&rem reZimu zobrazeni mezi jednim zobrazenim a dualnim zobrazenim se ujistéte, Ze je pocita¢
vypnuty.

&)
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Pred pouzitim Instalace Nastaveni/upravy Odstranovani problém

Volba rezimu zobrazeni

Funkce FineContrast umozniuje snadno vybrat nejvhodnéjsi rezim podle aktualniho zptisobu pouziti monitoru.
Podrobnosti o funkci FineContrast najdete v Uzivatelské ptirué¢ce na disku CD-ROM.

Rezim FineContrast

Custom (Uzivatelsky) Umozruje provést vlastni nastaveni.

sRGB Je vhodné pro shodu barev pfi pouziti perifernich zafizeni s podporou signalu sRGB.
Text Vhodné pro praci s textovymi a tabulkovymi procesory.

Picture (Snimek) Vhodné pro fotografie nebo grafiku.

Movie (Film) Vhodné pro pfehravani filma.

1 Stisknéte tlagitko [+

Objevi se nabidka FineContrast. Nabidka FineContrast

2 P¥i zobrazeni nabidky funkce FineContrast Zobrazi aktualni

. - y rezim.
stisknéte znovu tlagitko [we]. | ’
Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se aktivuje dal$i rezim zobrazeni. _

(Viz tabulku rezim0 FineContrast.)

3 stisknéte tlagitko [=| v pozadovaném rezimu. \ J

Vlybrany reZim je nastaven.

1 stisknéte tlagitko [ < | nebo [ > |.

Zobrazi se okno pro nastaveni jasu. Nabidka nastaveni jasu

2 Upravte jas tlacitkem E nebo . ]
Tlagitkem E jas obrazovky zvysite a tlaCitkem E jas J @
snizite. i

3 Stisknéte tlacitko u pozadovaného jasu.
Nastaveny jas bude ulozen.

Provedeni pokrocilych uprav nastaveni

Pokrocilé upravy barev a riznych nastaveni jsou k dispozici v nabidce Nabidka Adjustment
Upravy.
Podrobnosti o jednotlivych funkcich umoziujicich Gipravy najdete v 2l LI ]
Uzivatelské ptiruéee na disku CD-ROM. g L= E:-
{Screen>
L=

Tim jsou zakladni nastaveni a Gpravy dokonéeny. Podrobnosti o pokrocilych nastavenich

najdete v Uzivatelské priru¢ce na disku CD-ROM.




Pred pouzitim Instalace Nastaveni/apravy Odstranovani problém

Zadny obraz

Pokud se na monitoru neobjevi obraz ani poté, co jste se problém pokusili odstranit podle doporuc¢enych pokynd,
kontaktujte mistniho prodejce.

1. Zkontrolujte indikator napajeni.

Priznak

Stav

Mozna pri¢ina a reseni

Zadny obraz

Indikator napajeni nesviti.

 Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné
pfipojen.
« Stisknéte tladitko [ ® |.

Indikator napajeni sviti modre.

Indikator napajeni sviti
oranzove.

Prepnéte vstupni signal tladitkem [*5%].

Stisknéte klavesu na klavesnici nebo tlacitko
mysi.

Zapnéte pocitac.

Pravdépodobné chybny signal na portu Signal1
nebo Signal2 v rezimu dualniho zobrazeni.
Zkontrolujte <Information (Informace)>
(Postupuijte podle uzivatelské pfiru¢ky na disku
CD-ROM).

2. Zkontrolujte chybovou zpravu na obrazovce.

Tyto zpravy se zobrazi, pokud je vstupni signal nespravny, i kdyz monitor funguje.

Priznak* Stav Mozna pric¢ina a reseni
|Sinile DisElai Vstupni signal neni pfijiman. Ovérte, zda je pocita¢ zapnuty.
. Oveéite, zda je signalovy kabel spravné pfipojen
Signal 1 Vi x
k pocitaci.
fH: 0.0kHz Piepnéte vstupni signal tlagitkem 2] (Rezim
fU: 0.0Hz

[Dual DiSEIai!*

M Signal 1

fH: 0.0kH=z
fu: 0.0H=z

zobrazeni na jeden monitor)

|Sinile DisElai

Signal 1
fD:272.0MH=z
fH:100.0kHz
fU: 60.0H=z

[Dual DiSEIai!*

Signal 2 O
fD:166.0MH=z
fH: 75.0kH=z
fU: 60.0Hz

Kmito&et signalu je mimo
podporovany rozsah.
Nespravny kmitocet signalu se
zobrazi Cervené.

Pomoci nastroje pro nastaveni grafické karty
nastavte spravny rezim. Postupujte podle
pokynU v pfiru¢ce ke grafické karté.

* Chybova zprava se v rezimu dualniho zobrazeni zobrazi jen kdyZ nastane chyba na portech SIGNALI1 i SIGNAL2.
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Podporovana rozliSeni a kmitocty

Monitor podporuje nasledujici rozliseni:

E— :

O . Dot F.requency : : Display Setup :

g Resolution clock Horlzo.ntal (kHz)/ Single Display Dual Display

< Vertical (Hz) SIGNAL1 | SIGNAL2 | SIGNAL1 | SIGNAL2
VGA 640 x 480@60Hz 25.2 MHz Z;:gz N N N J
VGATEXT 720 x 400@70Hz | 28.3 MHz i;:g; N N N J
VGA 800 x 600@60Hz 40.0 MHz gg:gg N N N J
VESA 1024 x 768@60Hz | 65.0 MHz gg:gg N N N J
VESA 1280 x 960@60Hz | 108.0 MHz 28:88 N N N J
VESA 1280 x 1024@60Hz | 108.0 MHz 23:32 N J J J
\1/2ESSoAxC1\gB§(360Hz*1 142.0 MHz 22221 B B v v
VESA 1600 x 1200@60Hz | 162.0 MHz ;g:gg N J — —
1200 x 1600@60HZ*" 162.3MHz 22:;2 — - J J
\1/6ESSOA><C1\QE—'>O@60HZ*5 146.3MHz 2252 v v - -
YngS()AxC1\62§(gGOHZ*5 119.0MHz 23::; v v B -
\1/9EzSoAxC1V2T)§gf50Hz*2 x5 | 154.0MHz gg:gg B v - -
?:2%LXL:';§O@6OHZ*3 x5 | 193.3MHz 23123 v B - -
gnesen . fwawe| me || - | - | -
U Py B 1 IR I B
T P s IR I B

*1 Pro dva monitory

*2 Pro jeden monitor (SIGNAL 2)

*3 Pro jeden monitor (SIGNAL 1)

*4 Doporucené rozliSeni (nastavit toto rozliSeni)

*8 Pti zobrazovani vstupniho signalu Sirokého formatu je vyzadovana graficka karta odpovidajici standardim VESA CVT.
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